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(S0 6 70~ (o4 K031 NALIDUEIY 3 ) WTY) autiosodu oL e ‘AdegoL offom gihegiskow i ors tension / Apagado / Desligado da alimentagdo / Fuori tensione / Extd¢ tdong / Octaczenie zasilania / @ Mise 2 la terre PT
SOUIBVBLEE 014D sy 1¢S5t stHaia‘dusexz(Ijle{(iI; da-ﬁ:uleq WOy 868 O He noa Hanpsxenuem / KyaTTbl ©LLipy / He nig Hanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Desligar / Power off . . e Arlaird ;
T e ) e e e (- E Distance minimale des objets éclairés (1,0 métre)
PR —— pe——p—y Mise sous tension / Puesta en tensidn / Ligacdo da alimentagao / Messo sotto tensione / IT
BLOTEUNDUISPEH /e afieie/Ghoc s sisedel S MAALBY, ol ssede)/ uiay e T0veon pe To nhekTpikd Siktuo / Wiaczenie zasilania / Bkniouenme nog Hanpaxenme / 2.Consignes générales de sécurité
— y NAA /1 I p enueien / enueleh ap soue § / sue g anueien . X . R
E 3 ) @ ;Vd‘ KyarTsi kerepy/ Mlia'eaarA nia Hanpyry / Punere sub tensiune / Energizar / Power up ILisez attientiviement ce manuel dl;utilisa][ion avant d'utiliser |appareil, et conservez-le pour pouvoir EL
e consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
“ " AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité PL
de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.
ﬂ N 1) Consignes générales RU
Q @ @ Merci de vérifier que les caractéristiques électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre
= — ) installation. . o N , , \
Montage / Montaje / Montagem / Montaggio / ZuvappoAéynon / l,\VERTI_SSEMENT : I’allmentatlorl\ lectrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a KZ
%3 Montaz / CGopka / MonTaxgay / 36ipka / Montaj / Montagem / I entretien, au changement del ampg_ule 0u au nettoyage. Enlevez le fusible ou
Assembly désenclenchez-le, etassurez-vous qu il ne peut pas se réenclencher. ) _ UA
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant
4 > 6 non visible. Ne pas regarder la lampe d'exploitation. Peut étre nocif pour les yeux. RO
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
2) Consignes de sécurité électrique
S ) o ) ) Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en BR
Mentions Légales & Consignes de Sécurité / Instrucciones Legales y de Seguridad / vigueur dans le pays d'installation.
Avisos Legais e instrugoes de Seguranca / Istruzioni Legali e di Sicurezza / Le fil de terre devrait étre plus long que le il L, N. EN
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s'il vous plait utiliser le cordon d'alimentation au moins 3G1.0MM2 (fil de PVCest interdit, suggérer
['utilisation de fil HO5RN-F)

3.Regles de sécurité particulieres
Pas de consigne de sécurité spécifique.

4, Protection de I'environnement
ATTENTION!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci
de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités
locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau
d'emballage est recyclable. Merci de recycler 'emballage dans les points de collecte prévus
B ceteffet.
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5.Spécifications d'appareils 1.Simbolos de advertencia 5.Caracteristicas del aparato 1.Simbolos de aviso
ES Lea atentamente estas instrucciones ES - - ES ES
. (ARATERISTIQUES TECHNIQUES % CARACTERISTICAS TECNICAS @ Leia atentamente as instrugdes
ension nominale 220-240V~ Toma de tierra Tensién nominal 220-240V~ .
Fréquence nominale 50Hz PT Y —— PT Frecuencia nominal 50Hz al @ Ligagdo a terra PT
Puissance nominale (I———1m Distancia minima de objetos iluminados (1.0 metros) . -
MAX.A00W T IT Potencia nominal MAX.400W T (- é Distancia minima de objetos iluminados (1,0 metros) IT
Ampoule . R7s MAX.400W EXCLU Bombilla R7s MAX.400W EXCLU
Classe de protection QLASS| 2.Instrucciones generales de sequridad Clase de proteccién CLASS |
Indice de protection P IP44 EL 9 9 EL oo P44 EL 2.1 0 isd EL
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder consultarlas Indice de proteccion IP Instrugoes gerais de seguranca A
6.Entretien/ Nettoyage posteriormente. , 6.Mantenimiento / Limpieza Leia atentamente este manual de utilizacio antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
) le luminaire du réseau dlectri - PL En caso de necesidad, transmita este manual a terceros. PL . . - PL i PL
Déconnecter e Juminaire du r€seau électrique avant tout entretien ou nettoyage. ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales de Desconecte siempre el aparato antes de procedera su limpieza o mantenimiento. comstar . -
Les réparations doivent étre réalisées uniquement par une personne qualifiée utilisant des piéces de ; + £l Us0 G€ aparato: X p resp p Todas| iones debera lizadas tni t lificada mediant . posteriormente e, se necessario, comunicd-lo a outras pessoas.
p q p p q p sequridad para reducir el riesao de incendio. de choques eléctricos v de heridas corporales odas las reparaciones deberan ser realizadas inicamente por una persona cualificada mediante repues e Nece 04! : i .
rechange d'origine. Une mauvaise réparation peut causer de sérieux dangers. RU 1)?nstrucci[z) nes generales 9 ’ q y porales. RU tos RU AVISO: durante a utilizagdo de aparelhos eléctricos, respeite as precaucdes de sequranca bésicas a fim RU
II convient de toujours utiliser une ampoule qui respecte les spécifications listées dans ce manuel - . g , de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes. de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.
ﬂ'instructionls. I I . KZ lcnosrtgf;ggze que las especiicadones de este equipo de iluminacién son compatibles con fas de su KZ Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este manual. KZ \1/) |{lﬁS'fo§0€5 gerais i cactes eltrics desta luminciria e nsblach KZ
e par remplacer 'ampoule par temps de pluie. . . o . - No sustituya las bombillas cuando llueve. erifique se as especificaces elétricas desta lumindria sdo compativeis com a sua instalagdo.
ATTENTION : L'utilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel dinstruction peut ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentaci6n eléctrica antes de proceder al montaje, al mantenimiento, ADVERTENCIA - El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar AVISO: A alimentagio eléctrica deve ser cortada antes de proceder  montagem, & manutendo, a
UA ala sustitucion de labombilla o a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y aseguirese de que nopueda ~ UA p puede p UA A 5 i : ; : % UA
entrainer des risques de blessure. olverse a ativar pieza. ,y aseq q p fiesgos muda_nga da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assequre-se de que ndo pode voltar
7. Autres points (Services, réparations, garantie, etc...) RO Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o unatuberiaexistente  RQ deheridas corporaes RO erliglgﬁgzer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente RO
Ce produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent étre réalisées g g/le;ntenga.el apz:jrato f“eTj ddd ?!car}ce de los nifios y de las personas no autorizadas. BR Haga reparar este aparato por una persona cualificada. BR Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas. BR
uniguement par une personne qualifée utilisant des piéces de rechange d'origine, toute autre situation S)/|nstruc|C|0n§§ € 569:’,2 d y € dec;ngas | \uminaria de conformidad conl de cablead Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes. Las repara- 2) Instrucdes de sequranca eléctrica
pouvant entrainer des risques de blessures pour ['utilisateur. olo un electricista cualificado debe Instalar esta luminaria de conformicdad con las normas de canleado ciones 0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
Pour tout besoin de service apres-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit. EN \Eﬁggﬁsd Zntfelrfsgedbee Igg;[e:TI]a;;(l):r cseelabeL K EN deberan ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incum- EN cablagem emvigor no pa!'s deinstalagio. EN
E utilice un cable de suministro de a% n?enos 361 ONiM'Z (el cable de PVCestd prohibido, sugiera usar un plimiento de esta nstrucdGn puederresultar particularmente peligroso para los usuaris. Ofiodeterra deve ser ot o e o fioL N 4 nroib :
8. DUREE DE GARANTIE able HOSRV) ' pronibido, sug En caso de necesidad, dirfase al servicio postventa del almacén donde ha adqirido este producto. por favor, use o cabo de alimentago, pelo menos, 361.0MM2 (fio de PVC € proibido, sugerir o uso defio
La garantie légale générale s'applique a tous les produits pendant 2 ans a compter de la date 8. DURACION DE LA GARANTIA HOSRN-F)
de livraison des marchandises et de la remise du requ prouvant I'achat.Cependant, INSPIRE a . . , , . . .
décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience possible 3.Instrucciones de seguridad especificas La garantia legal general se aplica a todos los productos durante 2 afios a partir de |a entrega 3.Instrucées de sequranca especificas
avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les No hav instrucciones d dad especif de la mercancia y tras|a presentacion del ticket de compra como prueba de la compra. : S guranga esp
produits INSPIRE. 0 hay instrucciones de sequridad especificas. Sin embargo, INSPIRE va mds alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con Sem instructes de sequranca especificas
; h . e guranga esp .
4. Proteccié biental nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los
9. APPLICATION DE LA GARANTIE -Frotecdonamblenta productos INSPIRE a 5 afos ~ .
S o S CUIDADO! ) . 4.Proteccao do ambiente
Pour que'la garantie puisse étre appliquée, le prpdmt doit avoir été installé, utilisé et entretenu " No se deben tirar hos productos eltrics junto con ks resdhios domestics. Gradias por 9. APLICACION DE LA GARANTIA ATENCEO!
conformément aux consignes du mode d’emploi. E reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de Os produtos eléctricos néo devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico.
¢ locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones. Envie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse
10. QUESTIONS ET RECLAMATIONS los puntos de recogida previstos a tal efecto. efeito. Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para informagdes sobre a
p ¢
— p gidap X : . :
Si vous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant I'utilisation du produit, 10. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES reciclagem.  favor reciclar a embalagem nos pontos de recolha existentes para esse
ses performances ou son aspect v!suel,'n’t)eﬂtez pas a contacter votre fournisseur aux Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del efeito.
coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat. producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacién que encontrara
en el ticket de compra.
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5.Caracteristicas do aparelho 1.Simboli di avvertenza 5.Caratteristiche dell'apparecchio 1.ZopBola mpocrdomoinong
CARACTERISTICAS TECNICAS ES @ Leggere attentamente le istruzioni ES CARATTERISTICHE TECNICHE ES @ MaPdote pooeKTIkd TIC 08nytec ES
Tensdo nominal 220-240V~ PT @ Collegamento a terra PT Tensione nominale 220-240V~ PT @ [eiwon PT
Frequéncia nominal . - : e : [ . . , , , .
(] : : 50Hz (l—-—m % Distanza minima dagli oggetti illuminati (1,0 metri) Frequenza nqmlnale S0Hz (l—-—m g E\dytotn andotaon and gutiopéva avtikeipeva (1.0 pétpa)
Poténcia nominal MAX.400W IT IT Potenza nominale MAX.400W IT T
Limpada R7s MAX.400W EXCLU 2.Istruzioni generali di sicurezza A Lampadina R7s MAX.400W EXCLU
d EL . o= : EL Classe di protezione CLASS | EL Teviké . . A EL
gla§se de pr°te‘€a° CLASS| Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e indice di protezi onelP 2.Tevikeg ouotaoeic acpaheiac
Indice de protecgdo IP P44 = conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi. = P IP44 = AMOBOTE TDOEKTI VTS T0 EyyEi0iBi0 YDA Mty ypGumolicers ™ ouokawr, ko Srmnpiore o R
T AVVERTENZA: quando i utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di base al ; - ; ) ) . : . g
6.Manutencao/Limpeza IENZR. qUando st utlizzano app ; Tispetiare e p 6.Manutenzione / Pulizia YLV TTOpETE Vol avaTpéSETe apyoTepa Kat G XPelaoTei va To PETapIBaoeTe o TpiTouc.
) o R 3 fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche. ) i i . - X ) X , . , X ,
Desligue sempre 0 aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutengéo. RU 1) Istruzioni generali RU Togliere sempre la spina dellapparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla pulizia 0 alla MPOEIAOMOIHEH: dtav ypnotporoteite nAekTpikéc ouOKevéc, mpeite Tic Baoikéc ouotdoeic aopakeiag RU
Todas as reparagdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacao de pegas de Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di illuminazione siano compatibili con la manutenzione. (OTE VA HEIWOETE TOV kivduvo mupkaytdg, nAektpomAngiag kat owpatikol TpavpaTiopoy.
origem. Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves. vostra installazione. Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, utilizzando solo ricambio 1) [€VIK€C 0UoTaoE , ' , ,
As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual. e AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio, alla e originali e ENEy&Te v ol NAEKTpIKEC Tpodlaypapéc autol Tou guioTiko avtariokpivovral oy eykatdotaaroag, - KZ
Néo substitua as lampadas com tempo de chuva. manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere i fusibile o scollega’rlo e Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti, MPOEIAOMOIHEH: n nhektpikr) TpogoSooia mpémet va Korei mpwv vat mpoeite oto {lovedpiopa, ot
AVISO: A utilizagdo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode representar risco de UA assicurarsi che non possa riavviarsi. UA Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche indicate nel manuale. UA ouvTrpnaN, 0TV AVTIKATAOTaON TOU Aayrmmpa N ot KaBdpiopia. A(,PGIP€0TE v aopdrea 1 UA
ferimentos corporais. Prima i effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non Non sostituire le lampadine quando piove. anevepyoroiote Ty Kol eaubeite om dev pmopei va enavevepyorionbel. .
7.Diversos (Servio pés-venda, reparacdes, garantia, etc.) RO visibile. ' RO AVVERTENZA: utiizzo di accessori diversi da queli specificati nel presente manuale pub comportare - Mpw Siavoiéete pa o, BeawBeite ot dev Kivduvevete va Tpumoete v umdpxov kahwdio f owhiva RO
O 7 7 7 Q . T . . o ’ ,
: Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate. rischi dilesioni personali. niou dev elvaopatd. o -
Mande reparar ete aparelho por uma pessoa quaificada. , . 2) Istruzioni di sicurezza elettrica 7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.) Quhdooere T ouoKeun Hakpid and maidid Kt in e¢ouotodotnuéva dropa.
Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranca em vigor. As reparag6es so . . : . : P »Rip ’ rER 2) HA 3 j ali
eni : i : BR La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablag- BR i i i BR ) Hextpikec uotdoeic aopaheiac BR
devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem. dlamp A q 9 Fare riparare quest apparecchio da una persona qualificata. T b QUTO Tpé Bei and eldikeupEvo NAEKTPOAGYO OU '
refectu ecnico: ‘ . ri i0in viaore nel paese in cuiviene installata JaleC a o 0 QWTIOTIKO UTO TPéMel val eykataotabei amo EIBIKEV|IEVO NAEKTPONGYO GUUPWVA e Ta MPOTUTIa
Qualquerinfracco a esta instrucio pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores. ﬁ fod 9 y P bp S ungodiL fi Questo prodotto elettrico e conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno essere KaMWGIWONC TTOU 1OYUOUY 0T YEPA EYKATAOTAONS.
Se necessério, contacte o servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto. EN filo diterra dovrebbe essere pit lungo di L filo N. o o EN realizzate solo da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio originali, altrimenti ¢ il rischio di EN To Ka\@510 YeioonC Bt mpére1va eivat ieyahdtepo ard 1o abpal, N, EN
si prega di utilizzare l cavo di alimentazione almeno 3G1.0MM2 (il cavo in PVC & vietato, suggerire di pericolo per 'utente. YERLOTONOTE KeiBio TpopoBosiac Toudyiatow 361.0MNE (to adpyi PYC amayopeteran
8. PRAZO DA GARANTIA usare il cavo HO5RN-F) Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto. potelvete T yprion kahwdiou HOSRN-F) '
A garantia geral nos termos legais é aplicavel a todos os produtos durante 2 anos a partir do 8. DURATA DELLA GARANZIA
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentagdo do recibo como prova da compra. 3.Istruzioni di sicurezza specifiche La garanzia legale generale si applica a tutti i prodotti per 2 anni dalla consegna dei beni e
No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com T o . . . . oo
05 n0ssos produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos Nessuna istruzione disicurezza specifica. previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto. 3.EWdikéc ouotaoceic acpaleia
INSPIRE para 5 an ols . S Tuttavia, INSPIRE offre di piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i : ¢ 4o, ¢
: 4.Protezione dell'ambiente nostri prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni. Aev umdpyouv £181KEC 6UOTAOEIC A0PaNEiaC.
. APLICABILIDADE DA GARANTIA ATTENZIONE! e o o i ;
2 CAB 'D D D' G , o - ' | prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei 9. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA 4.Mpootaoia tov mepifdtovrog
Eafa Clus a garantl; seja amhca\,/\zh 0 Pr:jdulto tera de ter sido instalado, utilizado e mantido centr di smaltimento speciai previsti per questo. Contattate le autorita locali o un Ai fini dell’applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto MPOXOXH! o , , o
e acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes. Fpmlgnltlerqante aIII_lngrosgg pertgzilgre coIr:5|gI| qr;g il rlqilagglo. Si prega di riciclare in conformita con le linee quida contenute nel Manuale di istruzioni. ﬁu [])\EI;\T[?IKG anopAnta Ig\f.v TIpEMeL va_ amoppirrovtal e Ta OZIKIG’K(] GWO%NIT;;
. . imballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo. 0paKaNeioTe Vo Ta aVAKUKAGVETE OTIC UMIAPYOUEC EyKaTaoTdoelc. Zntrote GuuBouAy
10. DUVIDAS E RECLAMACOES 10. DOMANDE E RECLAMI OXETIKG € TNV QVaKUKAWOT) OTIC TOTTIKEC apyéC 1 To Katdotnpa mwAnong. Mapakaeiote
Caso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a utilizago do produto In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’uso del prodotto, alle prestazioni /0 OVAKUKNGIOETE T OUOKEUOOI OE KGTOL0 oTjiio GUMAOYI|¢ ou MpoBAeretat yt auto.
ou o seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informactes de o all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le
contacto que se encontram no talao da compra. informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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5.XapaKTnpioTiKd TN¢ GUOKEVIC 1.Symbole ostrzegawcze 5.Charakterystyka urzadzenia
E Przeczytac uwaznie instrukcje E E
S | | @ | J 5 DANE TECHNICINE . B | Brenta
0vouaor|Kr} vdon 920-240V ~ o @ Uziemienie pT Napiecie nominalne 220-240V~ pT
OVOMOTIKH OUXVOTW 501z (I---”ﬂ é Minimalna odlegtos¢ od o$wietlonych obiektow (1,0 metra) CzgstotliwosC nominaina S0tz
R\éﬁﬁmﬁ - T AN BT T | T oc tomiaia i T
s MAX. , . ) -
Ko TPOOTAGTOC RS | 2.0g6Ine zalecenia bezpieczenstwa Larbwka R7s MAX.400W EXCLU
Aeiktne mpootaoiac IP P44 EL Przeczytac uwainie instrukgie obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowa ja w celu umozliwienia  EL Klasa zabezpieczenia CAASS | EL
: : skorzystania z niej w przysztosc lub przekazania osobom trzecim. Wskaznik zabezpieczenia IP P44
6.Zuvtiipnon / KaBdpiopa PL OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektryznych, nalezy zawsze przestrzegac podstawowych ~ PL 6.Konserwadja / Czyszczenie PL
Anoouvéete mvta T ouokeur mpv mpopeite oto kabapiopa 1y T cuvTrpnon. zalecen ) o . o . ’ —
Kde emokeun mpérmel v mpayyaTomolE(Tal jI6vo amo eIIKEUIEVO GTopo, i€ YWIo1a aVIAMAKTIKG. RU bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obraze ciata. RU Urzadzenie nalezy zawsze odiaczad przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwagi. RU ~
AkataMnAe¢ embiopBwael umopoly va evéXouv onUavTIKOUG KIVOOVOUC. 1)Za]ecen|a 099['19 . o _ Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem :
Ot hapmTipeg ToU XPOIHOTOIOOVTAL TIPEME! TIGVIA VA QVTIOTOIXOUV OTd YApaKTPIOTIKA Tiov Nalezy sprawdzic, czy specyfikacje elektryczne urzadzenia oswietleniowego sa kompatybilne z wykorzy- oryginalnych czesci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne N
avaypaovIal oTo KZ stywang instalada. o o . KZ ryzyko. KZ D\)J
apov eyelpidio. OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zostac wytaczone przed przystapieniem do montazu, konser- Uzywane zar6wki musza mie¢ zawsze taka samg charakterystyke jak podana w instrukgji T
Mny avtikaBiotdre Toug Aaymerpec e Bpoxepd Katpo. UA wadji, wymiany zearowkl lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wytaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie YA Nie wymienia zarwek w czasie deszczu. UA
MPOEIAONMOIHZH: H xprion e§aptnpdtwv dMwv a6 ekeiva mou dieukpviCovtar oto miapév eyxelpiolo ponownie wiazyc. . o . o OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukgji moze prowadzic do powaznych
HTOpEi Va EMQEPE KIVOUVO GWHATIKOD TPAUHGTIOHOU. RO Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzic czy nie zachodz ryzyko przewiercenia niewidocznego w RO obrazen ciata. RO
Scianie . . . . .
7.Magopa (Tpnpa E§ummpémonc Metd tyv NwAnon, Emokevég, Eyyunon, khr.) okablowania lub przewodu. 7.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwaranga, itd.)
OLETOKEUEC TETTELVE TpQYLIGTOMOI00VTaN a6 E1BIKEUIEVO oo, BR Urzadzenie nalezy umiesci¢w miejscu niedostepnym dla dziecii os6b nieuprawnionych. BR Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikagje. BR
AUT6 TO N\EKTPIKG P0GV avtamokpivetat ota toxbovra mpdtuna aogaleiog. Ot emokevéc Sev mpémel va 2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyzace zasilania elekiryznego . L Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami. Naprawy musza byc wykonywane
TIpAYHATOMOIOUVTCI TTApd POVO MO E1GIKEU|IEVOUG TERVIKOUG XPROTOMOIGVTAS Wiiota avTaAaKTIKG. EN Oprawa musi byc zainstalowana przez wykwalifikowanego elekiryka zgodnie z normami obowigzuja- - g\ wytaznie przez wykwalifikowanych technikow stosujacych oryginalne czesci zamienne. EN
Ormotadrjmote mapdAetpn w¢ mPog T GUOTAON AUT) HMopei va amoBei 1Blaitepa emKivuvn yia Toug gmiwkijuinstelagi. . Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze byc bardzo niebezpieczne dia uzytkownika. ) EAN CODE : 3276005905740
YOOTEC Przewdd uziemienia powinien by¢ d’fUZSZ_y niz przewod LN. . _ . . W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
Edv ouvtpéyet mepimton, Ka\éoTe To Trjpia £6UMmp¢monG HETd Ty Twnon Tou KATAOTHHATOG ayopdg prosze l:jZY?_I F(’)rszsm‘)ju zasilajaceqo co najmniej 3G1.0MM2 (drut PCV jest zabroniony, sugerujemy uzycie produkt. @ PykoBoACTBO N0 TexHUKe 6e30NacHOCTH M NPaBOBbIM HOpMam
ToU TpGiOVTOg, prEewoct 8. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCI
8. AIAPKEIA EITYHZHZ . . . Inera lapaeH ComowH (Huoo) Ko., NTa,
2 3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa Ogdlna gwe&rancja p;(rawnakobowiqzuje na wsz;ll(stlziie pr(zjdukti przez 2 lata od daty dostarczenia Anpec:N2.46, Bubxaii AB3., Curo-Wtanu Hu6o Ikonomxukan Mapk, Huwbo Cutu, Yxowsax
H yevikn voppn eyyonon kahumrter 6Aa ta mpoidvta yia 2 £t amd v mapadoor) Tou¢ pe : . towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu. MpoBuHc, Kutait 315475
TIPOCKOHION TN am6deIéng w¢ amodeIkTikol ayopdg. Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Paristwu najlepsze doswiadczenia
Qot600, n INSPIRE myaivel mapanépa. OéNoupie va éxete T KahUTepn Suvatr epmelpia pie ta . dotyczace korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarangji /Lo ynonHomouexHoe NpUHMMATh Npetex3un no kauecrsy Toapa: 000 «Jlepya Mepren
TIPOIOVTA aC Kat, yia Tov A6yo QuTo, eneKTelvoupie T SidpKela TG eyynong yia oha Ta 4.0chrona srodowiska obowigzujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE do 5 lat. EOCTOK»— 141031, MockoBckas 06n. 1. Mbituwwm, Octawkosckoe w. 1, PO.
npoiovta INSPIRE ota 5 étn. UWAGAI aTa U3roToBEHUA :
9. IIXYZ THE EITYHIHE Nie nalezy wyrzucac produktéw elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa 9. ZASTOSOWANIE GWARANCII Cpok cnyx0bi (r) : 8 3
’ domowego. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego Aby mozliwe byto zastosowanie gwarandji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i Konuio cepTudvikaTa cooTBeTCTBUA WNW fieKNapaLiiv 0 COOTBETCTBUM Ha AaHHbIA TOBAP MOXHO
MNa va wox0e1 n eyyuntiki kaAvyn, To mpoidv mpémel va £xel eykataotabei, ypnotpomoinbei kau celu. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukji obstugi. nony4uTh Ha MHGOPMaLIMOHHOI CTOiiKe Nloboro U3 marasuos Jlepya Mepnen Boctok.
ovvtnpnBei a0p@wva pe Tic 0dnyieg Tou eyxetpidiou xprong. recyklingu. Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu urzadze- 10. PYTANIA I ROSZCZENIA nata nybnukauuy uHTcpykuymm: 08/2018
10. EPQTHXEIX KAI AZIQXEIX - " ’ ) )
Ay L , \ , {So0r W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego
V EXETE EDWTNOELCT avnuamgm(era mpop M HE T Xprion Tou PoIovTog, TV anoooon wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych G04019-1
TOU TNV EHPAVION TOU, HTOPEITE Val EMKOWWVOETE LE TO KATAOTHA M@hnanG xpnowonotovtag kontaktowych, ktdre znajduja sie na paragonie stanowigcym dowéd zakupu.
Ta oToly€ia emKowvwviag mov Ba Bpeite otnv amodei§n ayopdc. 16 17 ' 18 19
FR . FR FR FR
1.Mpepynpexpaatowme CUMBONbI 5.Xapakrepucrukm ycrpoicrea 1.EckepTy TaH,6anapbl 5.KY pbinFbi cunatramanapbi
@ BHumatenbHo npouTuTe BCe MHCTPYKLUK ES TEXHWYECKVE XAPAKTEPHCTHEM ES @ Hy cKaynapfibl 0KbIH, bi3 ES TEXHUKATB] CUTATTAMAIAPDI ES
@ 3asemnenve PT nzm:zg:::: :ZC"TP:;‘QHWQ 220-240V~ PT @ Ty iibIKTay PT HOMI/IHaﬂ KepHey 22262H40V~ PT
———1m Z| MuHumanbHoe pacctoAHue oT ocBeLLeHHbIX 06bekToB (1,0 meTpa S0 Hz ——1m | KapbIKTaHgbIpbIiFaH 3aTTapgaH eH a3 kawwblkTblk (1,0 met OWUHR AIMK :
d % P . ( Pa) T HomuHanbHag MOLIHOCTb MAX.400W IT d Z PRI PARH o1 29 KAAITH ) IT HomuHan BatT Catbl MAX.400W IT
2.06upe npasuna Gesonachocra /A Namna R7s MAX.400W EXCLU 2.Kannb! Kayincisaik vy ckaynapbl A Lam sepekTepi R7s MAX400W EXCLU
EL Knacc 3awubl CLASS| EL ) EL Kop-F aHbic knacbl CLASS | EL
lepen ucnonb3oBaHuem CBETWIbHUKA BHUMATENIbHO MPOUTUTE [aHHOE PYKOBOACTBO MO CreneHb 3awuTb! IP P44 KY pbin+ biHbl NaitfanaHy anabiHAa 0cbl HY CKaynblKTbl TONbIF bIMEH OKbIM LbIF biMl, OHb IP HOMiDi P44
KCnNyaTaLum 1 coxpaHuTe ero AnA ceba 1 TpeTbux nL. bonawak,
MPEAYNPEXAEHVE: npu pa6oTe  3neKTpUyeckuMM YCTPOIACTBAMY N4 yMeHblueHus pucka  PL 6.4ncrka/yxon PL KOnaaHbICKa caKTan, KaxeT 6on+aH Ke3je Y LLiHLLi Tapan HY CKaynblF biHa OTiH,i3. PL 6.TexHukanolK, Kpi3meT / Ta3anay PL
BO3ropaHua, TPaBM U MOPaXKeHUA MeKTPUYECKUM TOKOM CobMtoAaliTe 0CHOBHble MpaBina ECKEPTY. dnektpnik bUTF bIHbI NailfanaH+ aHaa, ©pT, INEKTP TOrbIHbIH, COFY »KaHe Xeke ;
6630,12(,40“”,'0 P P P RU Mepes uncTKoi 1 NpoBeAeHNeM Noboro 00CyMBaHIA 06A3aTENbHO OTKIKOYNTE YCTPOIACTBO OT CETH. RU *apakar )Ka-FFJ;,aIZb}I?-I¥EE)3aI7ITy Y LLiH, lflllbIHa Herigri caF:<,Tb|K mpapanapbltl" Y He%\l/li Kongaxy RU ;?XHMKa"b' K KbIsMer KepceT)lﬁﬂgMgce Tasanay aifiblHAd TOK KO3IHEH aXblPaTblH bis. RU
1) 0614e npaguna Bce onepaLiyv Mo PEMOHTY JIOMKHbI OCYLL{ECTBATLCA TONbKO KBANMAMLPOBAHHBIM CTIELMANICTOM C Kepek. 6;”&5%;% MbiCTapbl TeK DINIKTI TY n-FaNapMeH oHe TYNHY CKanbl KoCanKbl
i H o
Y6eautecb B TOM, UTO INEKTPUYECKIE XaPaKTEPUCTUKIA 3TOTO (BETUbHIKA COOTBETCTBYIOT K7 ?g"gﬂ::ozal:mggﬂ OPUrMHaNbHBIX  3aMacHbIX YaCTen. HeHaIeXallii PEMOHT  NpEACTaBNAET K7 1) Xannbi. . . ‘ ) o KZ NaiifanaHyMeH opbIMAanybi Kepek. NIy PhiC emec KEHIey Xy Mbichl aiTapibiKTail KZ
Tpe6oBaHUAM K yCTaHOBKe. PBE3HYI0 yrpo3y. Ocbl WaMHbIH, NEKTPAIK cunaTTamanapbl (i3 OpHATaTbiH XepAiH XaFailbiMeH Yinecimai 32KbIM KEATIpYi MY MKiH
MPEAYNMPEXIEHNE: Mepen ocywiecTBReHEM MOHTaXa, 00CYKMBaHIEM, 3aMEHOIA TaMMbl 1 Wcnonb3yembie flamrbl OMKHbI COOTBETCTBOBATb XapaKTEpUCTUKAM, YKa3aHHbIM B AaHHOM eKeHpiriH TekcepiHi3. ECKEPTY. Ocol Hy CK,ay'ﬂbI KTa KOPCeTIMereH Kepek-¥apaKTbl nailianaHy seke
OUMCTKOA  HEoOXOAMMO  OTKMIouNTb  dnekTponutanue. CHummute uam  otkmounte  UA PYKOBOACTBE. UA ECKEPTY. uHaKTay, TeXHUKAMbIK, Kbi3MeT KOpeety, wwampbl aybictblpy, Gatapeswsr — UA *apa Ka%Ka ce6en 6onybl MY MKiH UA
npefoXpaHUTeNb 1 UCKNKYUTE BO3MOXKHOCTb €10 NOBTOPHOTO BKIOUEHUA. 3anpeLLaeTcA NpovI3BOATL 3aMeHy Nlamn BO BpeMA 0XKA. aybICTblpy Hemece Ta3anay npouectepi aniblHAA KyaT KO3iHeH ablpaTbliybl Kepek. ' .
Mepen cBepnenvem oTBepCTUMii CfledyeT MCKMIOWMTb PUCK KOHTAKTa ¢ MPOBOAKOW WM RO MPELYIPEXIEHVIE: Vicnonb30Banvie akceccyapoB, OTANNHbIX OT YKa3aHHbIX B AAHHOM PYKOBOACTBE, o (aKTaHIbIpFHILTH anbiHbi3 Hemece caKTauabipFbiwtsl OWWIPY KyiiiHe aybicbipin, RO 7.backanap (Kbi3meT KOpceTy, KOHAeY, Keninaik, 1. 6.) RO
CKPbITbIMU Tpy6amu. ) BNEYET PUCK TENECHDIX NOBPEXAEHNN. Kaiita 6encenpipyneH KopFaH,bi3. Orimpi GinikTi TY 1Fa XOHaeYi Kepek.
)é;)ﬁHMTe yapomcmo;nanm 0T ieTeiA U HeYNOHOMOUEHHbIX SN, 8R 7.Mpoune pekomeHpaLym (cepBuCHOE 06Uy KMBAHINE, PEMOHT, FapaHTUA U T.A.) BR gbIM KeniciH |-|e|v|ece6 |5,\é6b|p KY MbICbIH KacblpmMac Y WiH, 6ekiTy caH,binaynapbiH 8R By 1 3MeKTpAIK BHiM KaTbICTbl KayiNCi3aik TananTapbia caiikec. aR
PaBitiia ANEKTPODE3ONACHOCTH ¥ p+binay anblHAa abaut b0y KEPEK. KOHey XY MbICTapbl TeK OinikTi TY 1+ anapmeH TY MHY CKanbl KocanKbl 6enwekrepai
(BETUNbHYK JOMKEH YCTaHABMMBATLCA KBANUQULMPOBAHHbBIM INEKTPUKOM C COOMI0AEHNEM PeMOHT fJOmKeH 0QyLLECTBIATLCA TObKO KBAMQUUUPOBHHbIMM AMLIaMI Ky pbinfbiHbl 6ananapaaH aHe pyKcaTbl oK afamaapaaH anbic Keppe cakTaHpi3. naif AQ‘HXH ﬁEH 0 b,pH [anybl kepek ¥60nmac§ 6y rlYal71 n\;n;: LI.IbIIIjbIH, xlia aKaTTaH bﬁfa
BCeX JeMCTBYIOLLX B CTPaHE YCTaHOBKM HOPM NPOBOAKM. EN 35&?2?2?:& COTBETCTBYET  AEfiCTBYloWMM ~ Hopmam  Oe3oniacHocTin.  PeMoHT — jomkeH g 2) IneKTp Kayinciairi. EN v 6on¥b| MY,&KiH. ybl KEPEK, y P y EN
MpoBoj 3a3emneHuns JomKeH 6 eenposoga L, N. i i i i . i i i
) (F:)non fsymewu]] HHyV;I) ﬁMJ:;KH :ﬂ, blr'lr(l): ﬁl("pVeI]Hv:;: eﬁn?w o éc,l SE1.0MM? (nposon, TBK sampeuien OO KBATHBALIADOBZHHEM TEXHHKOM CHOOT30BIHHEM ODHTHHANEHBIK CMEHHbIKACTEH, ioBoe #U;MMbﬁgTaTyblcE ,\CAILIIML ﬁﬁﬁiiﬁ:ﬂ:?ﬁrﬁa@iﬁ; I_\f(l.( H?:;)l:& NEKTPLUIMEH OPHATLINYbI KaXeT gg;m;gc :laﬂgbmnHaH KeWIHrl Kbi3MeTTepAl any YIUIH, caTbin anblHFaH [Y KeHre
PeKoMeHAyeTca ucnonb3osatb nposog HOSRN-F) HapyLLIEHVE NPEANNCaH AHHOW MHCTPYKLMIA MOKET NPEACTABATD ONACHOCTb 1A N0NIb30BATENIA, cbIMbIHaH kem gerenze 3GT.0MM? (TIBX coiMbiHa ThiiibiM canbikagpl, HOSRN-F coimbiven) P :
TMpy HeoBXOAVMOCTI 06pALLIAITECH B CEPBHCHYIO U1y By MarasuHa, rie 6binio npuobpeTeHo usnenue. 8. KENU1AIK MEP3IMI
8. CPOK IEMCTBMA TAPAHTUU Kannbl K¥Kbll§6TbIK Keningik Tayapnap mgTKi36inreH (aTeH Gactan ;KBHE cgnzln ANbIHFaHbIH
. . . aCTaiTbIH TYOIpTEKTi KOPCETKEHHEH KeiliH, 6apblK ©HiMAepre 2 Xbin 60iibl KonZaHbinabl.
3.(neuwanHele npasina GesonactocTh [la#gge”ﬂppea;()"g%c;ﬁ::::ﬁ(:a:;:q'giﬂgg"A’:) Eag:ii:ﬁé: gg;ycnmmema nocTaBki T0BapoB 3.ApHaiibl Kayinci3aik epexenepi Ee(eHmeH | N\gPIEE KOMI‘I&EVIFI(bI 6y wexi Mepp?,invmi ¥3apm§|. Bi3 ©3 TYThIHyLLIbINAPbIMbI3AbIH
Ocobbie mepbi GesonacHocTh He Tpebytorca. OHako, A ToBapos cepuyt INSPIRE 370T cpok npoznen. Mbl lenaem Bce BO3MOXHOE, 4To6bi ApHaiibl Kayinci3aik epexenepi KonaaHbIMaiizbl. g:mﬂgpiﬁu ?ﬁ&ﬁ% ¥I3Kan;';'p;ﬁf:';'mmﬁﬂamgﬁ”y;” 5?;1'”'\""'3' COHAGIKTaH Gapnbik INSPIRE
HaLUW M3Jenna NPOM3BOANNM Ha BaC HaUyyLLee BneyaTteHue. [103ToMy Mbl NPOAINAM CPOKM Aepry AIK MEp ACAH Y3apTTBIK.
4.3awyTa oKkpyaloweii cpeabl JieiicTBUA rapaHTvi ana Beex usgenuit cepui INSPIRE o 5-Tu ner. 4.KopLua FaH opTa Kop-FaHbichl 9. KENINAIKTIH KONAAHDINYbI
SHIVAHVE 9. NPUMEHUMOCTb FTAPAHTUU ASATTAHbB KeninaikTiH KongaHbinybl i, ©HiM naiiianany HY cKaynbiFbiHIaf bl HYCKaynapFa
! 75 06eCTeYeHIA TDUMEHAMOCTH FADaHTUN MOHTAX, SKCTYATALUIA i TEXHIYECKoe " InexTprik OHiMIED TY PMbICTBIK, KangbiKeH Gipre TacranMaybl Kepek. Ofiap CVKeC OpHATbIbIN, NalAANaHbINYbI KAXET XaHe OFaH TUICTI TYPAe TeXHUKabIK Kbi3MeT
3anpeLLaeTcs YTUAM3NPOBATL MEKTPONPIUOOPbI BMECTE C ObITOBLIM Mycopom. Mx g6cnymMBaHme msagn s HEOﬁXOﬂMM(F))OC)ILLleCTBHHTb CTpOFOyB COOTBETCTBIN € pyKOBOACTBOM XEpTINKT] peTTeyepre caikec KOpLIa-FaH OpTa-Fa JMAHCHI3 Ty PMbICTBIK, KAIbIK KOpCeTinyi Kepek.
:())/:(;(;1 ngImmnmopo::;Zny ByT ﬁﬁ;:ﬂf:ﬁﬁ?:%mg;?gaﬁ?m Vﬁg;:b Eog;:ae::l; 110 SKCTAYaTaLMH, WMHay OpHbiHA Tactanybl kepek. Kaiita ©H, ey KeH,eciH any Y wwiH, XeprinikTi 10. CYPAKTAP MEH LLAF bIM-TANANTAP
OpraHpap+aHemece Gupma+ a xabapnacbiH,bi3. byma MatepuansiH Kaiita © H, seyre A - - "
MecTHol BracTt. MpoCuM BaC (AaBaTb YMAKOBKY B CTIELAbHO MPeayCMOTPeHHbIe 10. BOMPOCHI U MPETEH3UN 6gna,q£|l>|.p5ymaHb| Kog))tug 2 opTa f_’a 3I/IﬂlI:I"CbI3 m}:)nmeH TanTaI'I K,a};ﬁa eH:eﬁe};iH Erep ewimai naiinananyra, oHbiH ©HiMAIniri Hemece cbIpTKbI KOPIHICiHe KaTbichl KaHpail
"MK COODA. [Py BO3HUKHOBEHIM KaKX-NGO BOMPOCOB 1AM NPo6ieM B OTHOLIEHUN U3AENNA, ero BN arepyan KiiHay KbiMeTiHe KOMKeTivg eTik,i3 ' 712 bip CypaKTapbiHbI3 6/ica Hemece Karaaii fia bip macenenepre Tan 6onicaHbi3, catbin
DOM3BOAHTENbHOCTIA WM BHBYANHOTO ACTEKT MOXHO CBA3ATBCA € I'IpO)laBLIOM,, : aﬂI6:>IHFaHbI )KGHIH,D,%FI TybipTekTe bepinreH baiinaHbic aknapaTbl apKbibl XeTKi3yLiHi3re
20 BOCMO0/1b30BABLLICH KOHTAKTHOI HdOPMaLineli, KoTopas yKa3aHa B Yeke 0 MOKYMKe. 21 22 XabapnacyblHpisra bonaab!. 23




. . FR FR . . . FR T TP FR
1.CumBONM NOBiAOMNEHD | NONEpeKeHb 5.Xapakrepucruku npucrpoto 1.Simboluri de avertizare 5.Specificatiile dispozitivului
© | romorpruine naprite B e [ Qg s N N
o R | CARACTERISTICITEWNICE |
: ARACTERISTICI TEHNICE
@ 3a3eMieHHA HomiHanbHa Hanpyra 220-240V~ 4 . . < ¢ STIC ¢
PT o PT Legarea la pamant PT Tensiune nominala 220-240\~ PT
. ; - - OMiHanbHa yacToTa ——
(]—-—1m é MiximanbHa BificTaHb Bif 0CBiTNEHMX 06'ekTiB (1,0 MeTp) : : 50Hz CI___m é Distanta minim4 fat3 de obiectele luminate (1,0 metri) Frecventd nominala 50 Hz
T HomiHanbHa NOTYXHiCTb MAX.400W IT IT Putere nominala MAX.400W I
2.3aranbhi npasuna Gesnekn /N Nlawna R7s MAX.ADOW EXCLY Putere bec R7s MAY 400W EXCLU
Mepen BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOI0 YBAXHO MPOYWTAITE L0 IHCTPYKLlo 3 eKcyarauii Ta  E- Knac 3axucry (%Féjj | EL 2.Instructiuni de siguranta generale A & (lasa de protectie CLASS | EL
3bepiraiite i ana e s : o G 5 ’
I'IOA[;ﬂbLIJOFO ﬂMKopMCTaHHﬂ | 3BEpHEHHSA 20 IHLLIX 0Ci6 Y pasi noTpeG pL loka3Hnk saxucry IP pL (ititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-| pL Numr P IP44 pL
MOMEPEMKEHHA: Bukopuctoyloun enekTpUuHi NPUCTPOi, KOTPUMYiiTecs 6a30BYX NMpaBun 6.Rornap / Ynwena pentru a- consulta ulterior s, daca este necesar, daf-| mai departe |a alte persoane. . 6.intretinere / Curatare
6 6 - : P S . ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna masurile de securi- - . * . .
€3MeKN, a0U 3HU3NTI PU3NK NOXKEXKI, BPAKEHHA €NIEKTPUYHUM CTPYMOM | TDABMYBAHHA. RU Bin'enHaiite NpUCTpIn BIA MepeXI nepea YNLLEHHAM Ta A0TNAL0M. RU d’ bazi > d iscul de i diu. de el ’ id id RU Inainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de alimentare. RU
;I) 3aranbHi HCTpyKUT . . o Y poboTyt 3 pemOHTY MOBIHeH BUKOHYBATU LIe KBarliQikoBaHWii daxiBellb, BUKOPUCTOBYHOM '%a)tgeneeraaﬁ?é?ientru areduce riscul de incendiu, de electrocutare s de accidentare. 0 reparatie trebuie efectuatd doar de o persoana calificats;, cu folosirea unor piese originale. Reparatiile
ePEeKOHaNTeCh Y TOMY, LLO eNeKTPUYHI XapaKTepUCTUKIA LbOro CBITUNbHUKA BiANOBIAAIOTH OpUriHaNbHi S . : I . 3 3 3 lariscurii :
BUMOraM /0 YCTaHOBKM. KZ 3§naCHi yacTviHu. HerpaBibHILii PEMOHT MOXe NIOTAITY 3a CoBOt0 BeNMKIii pU3YIK. KZ Xlesrtlaﬁ;}; éj\?sca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu KZ E:Eﬁiﬁzpulmf:;fea{fegﬂf: zécgtr)]rdel;:)z?dgsgggmgigtgﬁ:risti dlor definite in acest mantal. KZ
MOMNEPEAMEHHA: Mepen TUM, AK BUKOHYBATIN MOHTAX, A0MNAA, 3aMiHATYA Namny abo YnCTUTH Jlamnu, 1o BUKOPUCTOBYIOTbCA, MOBMHHI BIAMOBIAATA XapaKTepucTKaM, HaBeLeHUM Y Ll ; - L o L X ) S, qon .
. A - TIEpER y B ROTA 60 B €aHai y 6i ' by PHCTOBY! AnosiA PaKTEp A yu AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intrerupta inainte de a se incepe montajul, Nutnlocuiti becurile '!‘“mpu' ploii L o I
CBITUNBHUK, CNIA BUMKHYTIA €NEKTPUYHE XKIBNEHHA. DUTATHITL a00 BIA €AHANTE 3aM00BKHUK,  UA IHCTPYKLUII. UA . . - 5 Tols o o iy UA AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decét cele specificate in acest manual poate conduce la riscuri de UA
NEPEKOHaIITeCA, L0 BiH He MOXe YBIMKHYTUC. He 3aiksiiTe nammu iz uac oy intretinerea, schimbarea becului sau curatarea. Inlaturati sigurantele fuzibile sau dezan- Fanii corporale
Mepes TUM, AK CBEPAAUTI OTBIP, NePeBipTe, Uil HEMAE PU3MKY MOLLKO[KEHHA MPUXOBAHOI MONEPEIKEHHA: BukopucraHHs iHLOrO MpUNALA, HiX HaBeleHe y Wit iHCTpyKLii, Moxe clagafi-le si asigurafi-va cd acestea nu se pot re-anclasa. . . '
NPOBOAVHM 260 Tpy6H. RO CTaHOBHTI U3HK RO Inainte de a face o gaura, verificati ca nu riscati sa gauriti un cablaj sau o teava care ar putea RO 7. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.) RO
36epiraiiTe NpuCTpiil noaani Big AiTel i He ynoBHOBaXeHMX 0Ci0. TiNECHUX YLUKOMXKeHD. sa existe darnue V'Zlb'la‘ N - , i i 3 calificats
2) np BN 6‘;3"5(” nogo nmel-ﬁllesl! 3 enekT yI/IKO}O BR . y M. . BR Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate. BR Pentru repararea produsului apelati|a o persoand calificatd. ) _ BR
''p puKoto . L 7.Pi3He (cepBic, peMoHT, rapaHTis, T0LL0) i i3 Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate doar
(BITUNbHUK MOBUHEH BCTaHOBMIOBATU KBani(ikoBaHMii eNneKTpuK, BiAMOBIAHO A0 HOPM 2) Securitatea electrica o _ ) d | alificat. utiizand piese de schimb oricinale. tor existind pevicole mar
BUKOHaHHA NIPOBOAUHM, LUO Ail0Tb Y Kpaii, fie BTaHOBAIOETLCA CBITUAbHUK EN Mpuctpiit Mae peMoHTyBaTM KBanihikoBaHa 0coba. - Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablare in = E_IPEESO“" calificat, utiizand piese de schimb originale, In caz contrar existand pericole mari pentru -
' ' : " . PR i § i utilizator.
iT 3eM7i NOBUHeH 6yTi OBWIMM Hix L, N ApiT.Kepenom CBITha Lboro CBITUAbHMUKA He Lleit enekTpuyHMii NPUCTpIil BIANOBIAAE YMHHUM CTaHAapTam Ge3neku. PeMOHT MmoBuHeH vigoare in fara de instalare. _ A ) ) o . _ L
fl/\?)me 6yTi 3amieHa, K):Jnmimepeno cBITNa noil;)raeﬂ KiHEﬂ BCHOTO csiwﬁl NbHHKa NOBUHEH ByTH BIKOHYBATM MLLIe KBanidiKoBaHii haxiBeLlb, BUKOPUCTOBYOUY OPUTiHaIbHI 3aMacki YacTUHL. Firul de impaméntare trebuie sa fie mai lung decét firul L, N. Pentru service post-vnzare, v rugam contactafi magazinul de unde afi cumparat produsul.
3aMiHEHMIL byab-Ake nopylweHHA UbOTO MpaBWNa MOXe 30Kpema CTaHOBUTM Hebe3neky AnA va rugémvsé p_tiliza'gi caquI_de alimentare cel putin 3G1.0MM? (sarmd din PVC este interzisd, 8. DURATA GARANTIEI
Oyab Mnacka, BUKOPUCTOBYiiTe WHYP WBReHHs npuHaiimHi 3G1.0MM? (Mposos MBX KOpHCTYBAIB. . , . N sugereaza utilizarea sarmei HOSRN-F) T L ) o )
3abopoHeHuid, pekomeHfyto Bukopuctosysaty apit HO5RN-F) Y pasi notpebu 3Bepraiite A0 CeBICHOTO LEHTPa MarasiHa, y AKOMY BU npuabany Liei npuctpil. Garantia juridicd generald se aplica tuturor produselor timp de 2 ani de la livrarea bunurilor
8. TEPMIH i APAHTII si prin furnizarea chitantei ca dovada a achizitiei.
3 . i . oot o 3.Reguli de securitate specifice Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim s aveti cea mai bund experienta
. aranbHOMPaBoBa rapaHTiA NOLUIMPHETLCA Ha BC BUPOOYM NPOTATOM ABOX POKIB i3 MOMEHTY osibild cu produsele noastre, astfel incdt am extins perioadele de garantie pentru toate
3.0co6nuBi npaBuna 6eneku NOCTaBKIA TOBPY i NiCNA HalaHHs YeKa AK 10Ka3y MOKYMKM. Nu se aplica nicio requla de securitate specifica. Brodusele |ﬁ5p|RE la5 ani. P g P
OnHak ana Toapis cepii INSPIRE weii Tepmin nogoBxeHo. Mu pobumo Bce MoXxnuBe, LLob
OcobnuBix Npaitn Gesnexit Hemae. HaLLi BUPOGY CIPABASNIA Ha BAC HaiiKpaLLe BpaxeHHs. Tomy MU MOZOBXIIM TepMiHM i 4.Protectia mediului 9. CERERE DE GARANTIE
rapanTii ana cix BupobiB cepii INSPIRE go n'atu pokis. ’ ; - . - : e
43 - . Pentru ca garantia sa fie aplicata, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut
SAXUCT ROBKINA 9. 3ACTOCOBHICTb FAPAHTI PRUDENTA! . Simpreund cu qunoidl meni i instructiunilor i instructiuni T
. A" Produsele electrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse la un conform instructiunilor din manualul de instructiuni.
YBATA! ENeKTHAH] BUDOGH He MOXH BUKHIATH Pa3OM 13 NOGYTOBMM CMITTAM 34119 3aCTOCOBHOCT FapaHTii yCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHS il TEXHIUHe 06CnyroByBaHHA BUpoby punct comun de colectare pentru eliminarea ecologica a degeurilor in conformitate cu 10. iINTREBARI SI SOLICITARI
i . . . , ) . HeoOXiAHO 3AiMCHIOBATY BiANOBIAHO A0 NOCIOHMKA 3 eKcnnyaTauii. reglementdrile locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati autoritdtile locale o L . . .
byb-nacka, AOCTaBATe ix AyA YTWNI3aLi A0 CIELanbHIX IDIMATbHUX YHKTiB. " 3 ! sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul in mod ecologic si puneti- Daca aveti intrebari sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta
3Bepraiiteca 10 MicLIEBIX OPraHiB Bfla a60 MpoaaBLs o nopazy Ljof10 10. MATAHHSA A NPETEH3II Vanzatorul. Ambald) iminat| ambalay giC3! punet o , PR P AP - . :
L. VL TaCKa. 0CTABNATe \IAKORKY dns VI3l 20 cneLiaT X ! _ la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile. acestuia sau aspectgl y!zual, Va rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de
yTWnisaLl. by/ib-nacka, 4 y Y ATA yTUAIaLl Ao ey Y pasi BUHMKHeHHs 6yab-AKix nuTaHb abo npobnem Loz0 Bpoby, 110ro NpoAyKTUBHOCTI —— contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.
mmmmmm "PVVIMATbHIX NYHKTIB. ab0 Bi3yanbHOro acneKTy MOXHa 3B'A3aTNCA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLLICH KOHTAKTHOH
24 iHpopMmaLli€to, AKY BKa3aHO B UeKy Npo NOKYyMKy. 25 2% 57
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1. Simbolos de aviso 5. Especificacoes do aparelho 1.Warning symbols 5.Appliance specifications
@ Leia as instrugdes ES Caracteristicas técnicas ES @ Read the instructions ES TECHNICAL CHARACTERISTICS ES
@ Aterramento Tensdo nominal 220-240V~ @ Earthing Rated voltage 220-240V~
a é Distandia minima a objetos fluminados (1.0 metrog o1 Frequéncia nominal 50Hz o1 a é imimum distance from lighted objects( Ometres) PT Rated frequency 50Hz PT
-—1m ¢Z| Distancia minima a objetos iluminados (1.0 metros -——1m inimum distance from lighted objects(1.0metres
% ) T Poténcia nominal MAX.400W T . : T Rated wattage MAX.400W T
i , Classificacdo da lampada R7s MAX.400W EXCLU . Bulb rating R7s MAX.400W EXCLU
2. Instrucdes Gerais de Seguranca A EL Classe de protegio CASS | EL 2.General Safety Instructions A 2 Protection dlass CLASS | 2
Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futura referén- Nimero IP P44 . . . . . . IP number P44
dia. Se necessdrio transmita o manual de instrugoes para terceiros Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if
ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser sequidas algumas precaugoes de ~ PL 6. Manutencio / limpeza PL ngﬁ?&p&;ﬁthe |r!struc|t|2tn_mi‘inuall.on t gth."d [}arty. tionsshould alwavsh PL 6.Maintenance / Cleaning PL
seguranca basicas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais Desliate da tomada antes d encioou followed tore dfjrgeu’ftl:]egrgke ofr1|i(r1 Z?E&?lggfshgz;f;ﬁ deséggﬁgr"']?l:};s ouldalwaysbe Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
1) Geral esligue da tomada antes de manutengdo ou limpeza. ) . : : : : . .
V)eriﬁquese as especificacdes elétricas dessa lumindria sdo compativeis com sua instalagdo. " As reparagdes so podem ser executadas por pessoas qualificadas e utilizando pegas de reposicao " 1) General . o o S . . " rRee F?.:;Shc%l:,lﬁj(zg{},sz;ca;:%igﬁr 5?‘/ qeurallﬁed personsand i gentne spareparts. napproprite "
ADVERTENCIA: A fonte de alimentagdo deve ser desativada antes da montagem, manutengdo, troca da genuinas. Checkif the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation. - Al\rx)vays gse bulbs a(corging to speciﬁ%ations listed in this manual
lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou coloque o fusivel em OFF e proteja de reativagdo. e ADVERTENCIA: O uso de qualquer acessrio no especificado neste manual pode apresentar umrisco de Kz V:IARNNG: The power supply H‘ufSt be deaC_tIV;]it(;]d Ec)nor togssemgly, mau:ctenance, exchanging the bulbor - KZ Do not replace bulbs when it s raining . Kz
Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixacio, para evitar qualquer flagio ferimentos pessoais. deaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and seaure from reactivation. WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.
existente ou condutas que podem estar ocultadas UA 7. Outros (servi . tia, etc) UA Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be |y UA
. Outros (servico, reparacao, garantia, etc. . -
Manter o aparelho longe do alcance das criangas e de pessoas ndo autorizadas. §0, Teparasao, g o concealed. . . 7.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc...)
2) Sequranca elétrica Tenha seu produto reparado por pessoal qualificado Keep device out of reach of children and unauthorised persons.
quran RO PRI . . . RO 2) Electrical saf RO : . RO
Alumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com s regras nacionais de Este produto eléctrico estd em conformidade com os requisitos de sequranca relevantes. As reparagoes ectrical safety ‘ - . - Have your product repaired by a qualified person
fiagio. devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pecas originais, caso contrario tal pode resultar Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules. This electric productis in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be
0 fio de terra deve ser maior do que ofio L, N. BR em perigo consideravel para o usuario. BR The earth wire should be longer than LN wire. - . . BR carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable BR
utilice un cable de suministro de al menos 3G1.0MM2 (el cable de PVC estd prohibido, sugiera usar un Por favor, entre em contato com aloja na qual vocé comprou o produto para o servigo pds-venda e se please use supply cord atleast 361.0MM2(PVC wire s forbidden suggest using HOSRN-F wire) dangerto the user.
cable HOSRN-F) EN necessario. EN EN Please contact the store which you bought the product for after sale services if any. EN
, A 3.Specific Safety Rules
3. Regras de Seguranca Especificas 8. DURA(AO DA GARANTIA | P y 8. WARRANTY DURATION
Nio sio anliciveis R deS - A garantia legal ge(al seaplicaa todo§ 0s prod_utos durante 2 anos a partir da entrega das No specific Safety Rules apply. The general legal warranty applies to all products for 2 years from the delivery of the goods
a0 540 aplicavels hegras de Seguranca especincas. mercadorias e mediante a apresentagcao do recibo como prova da compra. and upon providing the receipt as the proof of the purchase.
Contudo, INSPIRE vai além disso. Nds queremos que vocé tenha a melhor experiéncia possivel 4.Environmental protection However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible
4. Protecio ambiental com nossos produtos, entao estendemos os periodos de garantia para todos os produtos CAUTION with our products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products
INSPIRE para 5 anos. . Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be takento a to 5 years.
CUIDADO! ina poi i i i i i
R ' o 9. APLICABILIDADE DA GARANTIA commqnal collecting point for enwro.n.mentally ﬁlendly dls.posal in accprdance with chal 9. WARRANTY APPLICATION
Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
levados a un|1 ponto deI recolha comum para descarte ecolégico em conformide:jdz Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado, utilizado e mantido de material s recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained
com os regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades acordo com as diretrizes no Manual de Instrugdes. ——— : [ [ idelines.
locais parg aconselhamento sobre reciclagem. O material da embalagem é . : make itavailable for the recyclable material collection-service. according o the fnstructon Manual guidelnes
reciclvel. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico 10. PERGUNTAS E RECLAMACOES 10. QUESTIONS AND CLAIMS
B  de coleta de material reciclavel. Se tiver dﬂvi[dag ou Fncont_rdar problenlas en: relacao aotuio do pro?uto, a(:1 seu Sesgmgenho If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, ts
0u a0 aspecto visual, convidamos VOCE a entrar ém contato com o fornecedor atraves das performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact
informacdes de contato que ird encontrar no recibo de compra. information you will find on the purchasing receipt.
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